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[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ] 

“The Kingdom of the Netherlands declares, in accordance with paragraph 3 of Arti-
cle 20 of the Basel Convention on the Control of Transboundary Movements of Hazard-
ous Wastes and their Disposal, that it accepts both means of dispute settlement referred to 
in that paragraph as compulsory in relation to any Party accepting one or both means of 
dispute settlement.” 

 
[TRANSLATION – TRADUCTION] 

Le Royaume des Pays-Bas déclare, conformément au paragraphe 3 de l’article 20 de 
la Convention de Bâle sur le contrôle des mouvements transfrontières de déchets dange-
reux et de leur élimination, qu’il reconnaît les deux moyens de règlement visés dans ledit 
paragraphe comme obligatoires à l’égard de toute Partie acceptant un moyen de règlement 
ou les deux. 

 


